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• Китайский речной дельфин был 
пресноводным дельфином, 
обитавшим в реке Янцзы в Китае.

Популяция китайских речных 
дельфинов резко сократилась к 
1970-м годам, поскольку Китай 
стал интенсивно использовать 
реку для рыболовства, транспорта 
и гидроэлектроэнергии.

• The Chinese river Dolphin was a 
freshwater Dolphin that lived in the
Yangtze river in China. The
population of Chinese river dolphins
declined sharply by the 1970s as
China began to use the river
intensively for fishing, transportation
and hydroelectric power.



• Последний известный оставшийся 
в живых китайский речной 
дельфин по кличке "Цици" (Qiqi) 
умер в 2002 году.

• The last known surviving Chinese riv
er Dolphin named "Tsitsi" 
(Qiqi) died in 2002.



• Сначала сумчатый волк исчез с 
континентальной Австралии, и 
небольшая популяция этих 
животных жила на острове 
Тасмания. Местные поселенцы 
редко видели тилацинов, но всё 
чаще обвиняли их в гибели скота. 
По этой причине правительство 
учредило награду за каждого 
убитого тасманского волка.

• At first, the marsupial wolf
disappeared from continental
Australia, and a small population of
these animals lived on the island of
Tasmania. Local settlers are rarely
seen tillnow, but increasingly
blamed them for the death of
cattle. For this reason, the
government has established a 
reward for each killed Tasmanian
wolf.



• В 1930-е годы был убит последний 
сумчатый волк.

• А в 2011 году австралийские 
учёные заявили, что сумчатые 
волки не могли охотиться на овец 
из-за относительно слаборазвитой 
челюсти.

• In the 1930s, the last marsupial wolf was
killed. And in 2011, Australian scientists
said that marsupial wolves could not
hunt sheep because of the relatively
underdeveloped jaw.



• Фолклендская лисица -
небольшое животное семейства 
псовых, единственное 
аборигенное млекопитающие 
Фолклендских островов. 
Последняя фолклендская лисица 
была убита в 1876 на Западном 
Фолкленде.

• Густой, пушистый мех 
фолклендской лисицы 
пользовался большим спросом.

• The Falklands Fox is a small canine
animal, the only native mammal of
the Falkland Islands. The last
Falklands Fox was killed in 1876 in
West Falklands.

• The thick, fluffy fur of the Falklands
Fox was in great demand.



• К началу девятнадцатого 
Странствующий голубь являлся 
самым распространенным на 
Земле, но, несмотря на это, 
выжить им не удалось. 

• By the early nineteenth the
Travelling dove was the most
widespread on Earth, but, despite
this, survive them not managed.



• На голубей, местом проживания 
которых была территория 
современных США и Канады, 
активно велась охота 
прибывшими в Америку 
колонистами.

• Последняя птица этого вида -
Марта, умерла в одном из 
зоопарков в 1914 году

• For pigeons, place of residence which
was the territory of the modern United
States and Canada actively hunt came
to America with the colonists. The last
bird of this species - Martha, died in one
of the zoos in 1914



• В девятнадцатом веке Яванского тигра 
можно было встретить на территории 
острова Ява. Животное постоянно 
досаждало местным жителям, что, 
возможно, и стало причиной активной на 
него охоты. 

• In the nineteenth century Javanese
tiger can be found on the island of
Java. The animal was constantly
harassed by the locals, that may have
been the reason for him hunting.



• К 1950 году на Яве оставалось 
около 25 тигров, и половина из них 
проживала в специально 
созданном заповеднике. К 
сожалению, это не помогло 
спасению популяции – в 1970 году 
осталось всего семь тигров. В 
этом же году животное исчезло 
полностью с лица земли.

• By 1950, there were about 25 tigers
left in Java, and half of them lived in
a specially created reserve. Unfortu

nately, this did not help to save the
population –
in 1970 only seven tigers remained. I

n the same year, the animal disapp
eared completely from the face of t
he earth.



• Квагга - это необычное животное, 
напоминающее гибрид зебры и 
лошади, было распространено в 
Южной Африке. Они были 
доверчивыми и дружелюбными, 
поэтому приручить кваггу не 
составляло труда. Истреблены 
они были из-за вкусного мяса и 
ценной шкуры. Последний 
представитель вида умер в 1883 
году.

• Quagga is an unusual animal
resembling a hybrid of Zebra and
horse, was common in South Africa. 
They were trusting and friendly, so to
domesticate the quagga yet was
not difficult. They were
exterminated because of delicious
meat and valuable skin. The last
member of the species died in 1883.



• За последние пятьсот лет по вине 
человека было истреблено более 
844 видов. В последнее время 
люди осознали весь этот ужас и 
всеми силами стараются 
сохранить и повысить численность 
животных, находящихся на грани 
исчезновения.

• Over the past five hundred years, 
more than 844 species have been
exterminated by human beings. 
Recently, people have realized all
this trouble and are doing their best
to preserve and increase the
number of animals on the verge of
extinction.
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